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Poltrona monoscocca in multistrato di faggio
spessore mm 13 con schienale alto e basso.
Imbottitura in poliuretano espanso di densita 35
kg/m? nel sedile e 25 indeformabile nello schienale
dello spessore di mm 160. Braccioli in poliuretano
espanso a pelle integrale con anima in acciaio o in
multistrato di faggio levigato e verniciato.

Le basi a cinque razze possono essere in
polipropilene con inserto in acciaio o in acciaio

con copertura in faggio massello levigato e
verniciato. Struttura a slitta con braccioli

in acciaio in tubo ovale da mm 40x20x2 verniciato
nero a polveri epossidiche o a slitta con braccioli,
in faggio massello levigato e verniciato.

Ruote piroettanti a doppio battistrada in nylon

0 in gomma per pavimenti in legno, come optional.
Beech laminate 13 mm thickness formed in a single
piece available with either high or low backrest.

35 kg/m’ density foam polyurethane padded cushion
and 60 mm thichness backrest with a 25 kg/m’ density
indeformable foam padding.

Armrest self-skinned foam polyurethane with steel
core sanded beech laminate with paint finish.

Bases five-star structure in polypropylene with still wood
insert or steel with sanded beech heartwood cover.
Sledge shaped frame, armrest manufactured from oval
tubular steel 40x20x2 mm with black epoxy powder

paint finish; sledge shaped with armrest in sanded

beech heartwood with paint finish. Castors nylon dual
wheel castors or as an optional rubber castors for
parquet floors.

Collection
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Presidenziale, base e braccioli in
legno, sedile elevabile a gas ed
oscillazione dello schienale.
Presidental, wood armrests and base,
seat provided with gas lift feature and
tilting backrest.

Presidenziale, base e braccioli neri,
sedile elevabile a gas ed

oscillazione dello schienale.
Presidental, black armrests and base,
seat provided with gas lift feature and
tilting backrest.

| Fl1nia _HT HS L P
| OU5108 o545 s 75

Fi1(1ls _HT HS L P
Q05112 52 s 75

Direzionale, base e braccioli in legno,
sedile elevabile a gas ed oscillazione
dello schienale.

Executive, wood armrests and base,
seat provided with gas lift feature and
tilting backrest.

Direzionale, base e braccioli neri,
sedile elevabile a gas ed oscillazione
dello schienale.

Executive, black armrests and base,
seat provided with gas lift feature and
tilting backrest.

R TIY HT HS L P
QO@si11114 55— 55

Visitatore, con telaio a slitta
verniciato nero, con braccioli.
Visitor’s chair black paint finish
sledged shaped base with armrests.
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Presidenziale, base alluminio lucida,

braccioli cromati, sedile elevabile a
gas ed oscillazione dello schienale.
Presidential, polished aluminium base,
chrome plated armrests, seat provided
with gas lift feature and tilting backrest.

L P

96 45 66 72

Direzionale, base alluminio lucida,
braccioli cromati, sedile elevabile a
gas ed oscillazione dello schienale.
Executive, polished aluminium base,
chrome plated armrests, seat provided
with gas lift feature and tilting backrest.

Visitatore, con telaio a slitta cromato,
con braccioli.

Visitor’s chair chrome plated sledged
shaped frame with armrests.

Poltrona monoscocca in multistrato di faggio dello
spessore di mm 13 con schienale alto e basso.
Imbottitura in poliuretano espanso di densita 35 kg/m?
nel sedile e 25 indeformabile nello schienale dello
spessore di mm 70. Braccioli in acciaio cromato con una
patellina appoggiabraccio rivestita in abbinamento alla
poltrona. Basi a cinque razze in alluminio pressofuso
lucido. Struttura a slitta con braccioli in acciaio in tubo

+ ovale da mm 36x18x2, con copribracciolo:in

poliuretano espanso a pelle integrale, cromato. Ruote
piroittanti a doppio battistrada in nylon o'in gomma per
pavimenti“in legno come optional.

Bech laminate 13 mm thickness formed in a single piece
available with either high or low backrest. 35 kg/m’
density foam polyurethane padded cushion and 70 mm
thickness backrest with a 25 kg/m’ density indeformable
foam padding. Armrest chrome plated steel upholstered to
match seat cushion. Bases five-star structure die-cast
polished aluminium. Sledge shaped frame, armrests
manufactured from oval tubolar 36x18x2 mm with a
self-skinned foam polyurethane padding for armrest,
chrome plated finish. Castors nylon dual wheel castors or
as an optional rubber castors for parquet floors.
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Struttura sagomata in acciaio imbottita con schiuma poliuretanica iniettata a
freddo, spessore mm 50 densita 65/75 kg/m? nel sedile, spessore mm 40
densita 25 kg/m?® nello schienale.

Braccioli in poliuretano espanso a pelle integrale con anima in acciaio visibile
in parte cromata. Base a cinque razze con inserto in acciaio con copertura in
polipropilene. Telaio fisso a slitta in tubolare di acciaio mm 25x2 con
copribracciolo in poliuratano espanso a pelle integrale, verniciato nero a
polveri epossidiche antigraffio o cromato. Ruote piroettanti a doppio
battistrada in nylon o in gomma per pavimenti in legno, come optional.

Structure with cold foamed polyurathane padding 65/75 kg/m’ density and 50
mm thickness for seating and backrest padding 25 kg/m’ density with a 40 mm
thickness. Armrest five-skinned foam polyurethane padding with steel core
partially visible and chrome plated. Bases five-star with steel insert and
polypropylene cover. Fixed frame sledged tubular steel 25x2 mm with armrest in
self-skinned foam polyurathane, anti-scrach epoxy powder paint finish or chrome
plating. Castors nylon dual wheel castors or as an optional rubber castors for
parquet floors.

‘ ‘ HT HS L P (BN A HT HS L P
mm‘5|4|1“0 105 45 62 57 mm“sm‘ﬂz] 89 45 62 57
Direzionale, base e braccioli Semidirezionale, base e braccioli
verniciati, sedile elevabile a gas e verniciati, sedile elevabile a gas e
synchron dello schienale. synchron dello schienale.

Executive, armrests and base with Semi-executive, armrests and base with
paint finish, gas lift feature on seat paint finish, gas lift feature on seat
and synchron backrest. and synchron backrest.

Collection

=V HT HS L P
QOs54014 o, 4 5 o

Visitatore, con telaio a slitta
verniciato nero, con braccioli.
Visitor’s chair with sledge contoured
blach plated frame with armrests.




Sedile costituito da multistrati di legno di faggio sagomato anatomicamente dello spessore

di mm 10,5 con imbottitura in poliuretano espanso indeformabile dello spessore di mm 50,
densita 40 kg/m?. Schienale costituito da struttura in tubolare cromato da mm 25x2 ricoperta
da rete microforata con profilo in pelle in abbinamento al sedile, con supporto lombare
regolabile manualmente. Poggiatesta regolabile in altezza ed inclinazione, imbottito e rivestito.
Braccioli regolabili in altezza mediante pulsante con possibilita di inserto rivestito come
optional. Basi a cinque razze in alluminio pressofuso lucido diametro mm 667. Telaio a slitta in
tubo tondo di acciaio cromato a freddo diametro mm 25 spessore mm 2. Ruote piroettanti a
dOppIO battistrada in nylon diametro mm 65 o in gomma per paV|ment| in legno.

Seatmg beech plywood mm 10,5 hlckness ergonomlcally ontolired with a 5 0 mm thi
40-kg#mdensity-indeformable fogm polyurethane padding. Bagkrest chrohe plated t ul
structtirgwith-a-mm-25x2 section |upholstered-in fine mesfj fabric with Ieat‘

seatmg, ‘p_rowded with- manual adpstment lumbar suppo.

optiofrat-available-with upholstere

mm 66Z:-Frame

optional-available WIth upholstere

insert. Armrest pushbuiton d/tgﬁnent for height and fis
i =D fi

2-shaped frame manufactured from mm 25 diameter and 2 mm

round:section:ste l}wthwated finish. Castors 65 mm diameter nylon dual wheel

castors-r-as-optional-rubber castors foftparquet floors.

Rivestimenti
Upholstery
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HT HS L P

Presidenziale con poggiatesa, schienale in
rete e pelle, braccioli fissi, sedile elevabile

a gas e regolazione dello schienale con
blocco in cinque posizioni intermedie,

base in alluminio lucido.

Presidential with headrest, backrest in fine
mesh fabric and leather, fixed armrests, gas lift
feature on seat and adjustable backrest with
the possibility of locking in five intermediate
positions, polished aluminium base.

Direzionale, schienale in rete e pelle,
braccioli fissi, sedile elevabile a gas e
regolazione di inclinazione dello schienale
con blocco in cinque posizioni intermedie,
base in alluminio lucido.

Executive, backrest in fine mesh fabric and
leather, fixed armrests, gas lift feature on
seat and adjustable backrest tilting with the
possibility of locking in five intermediate
positions, polished aluminium base.

Rosso
Red
Verde
Green
= HT HS L P
mm‘s ‘4] 314 98 45 59 64
Visitatore, schienale in rete e pelle, con
braccioli e base a slitta cromati. Blu
Visitor’s chair,backrest in fine mesh fabric Blue
and leather, with armrests and sledgeshaped
base frame with chrome plated finish.
Nero

Black
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Sedile in multistrato di faggio
sagomato anatomicamente dello
spessore di mm 12 con imbottitura
in poliuretano espanso
indeformabile con supporto
lombare spessore mm 50 di densita
40 kg/m?. Schienale alto o basso
costituito da anima interna in
polipropilene rigido rinforzato con
imbottitura in poliuretano espanso
indeformabile con supporto
lombare dello spessore di mm 40
densita 35 kg/m?®. Sedile e
schienale con controscocca in
poliuretano stampato ad iniezione
dello spessore di mm 3. Braccioli in
poliuretano espanso a pelle
integrale con anima in acciaio.

Basi a cinque razze con struttura
monoblocco in nylon e fibra di
vetro stampato ad iniezione.

Ruote piroettanti a doppio
battistrada in nylon o in gomma
per pavimenti in legno, come
optional. Piedini in nylon.

Seating 12 mm beech plywood
ergonomically formed with
indeformable foam polyurethane
padding 50 mm thickness and 40
kg/m’ density. Backrest high or low
with a rigid and reinforced
polypropylene core with indeformable
foam with lumbar support
polyurethane padding with a 40 mm
thickness and 35 kg/m’ density.
Seating and backrest casing in
injetion moulded 3 mm thickness
polypropylene. Armrest in self-skinned
foam polyurethane with steel core.
Bases five-star with single block
structure in nylon and glass fibre
injection monlding. Castors swivel
nylon dual wheel castors or as an
optional rubber castors for parquet
floors. Feet nylon.
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Operativa, base e braccioli neri, Operativa, base nera, senza braccioli, Operativa, base e braccioli neri, Operativa, base nera, senza braccioli,
sedile elevabile a gas. sedile elevabile a gas. sedile elevabile a gas. sedile elevabile a gas.

Task chair, black armrests and base, Task chair, black base without Task chair, black armrests and base, Task chair, black base without

gas lift on seat. armrests, gas lift on seat. gas lift on seat. armrests, gas lift on seat.
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=(3(5a HT HS L P

005178 1o 7 4 56
Sgabello disegnatore con poggiapiedi
regolabile e alzata a gas della seduta.

Artist’s stool with adjustable footrest
and gas lift on seat.
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Sedia imbottita con telaio

a quattro gambe verniciato nero,
senza braccioli.

Padded chair four-leg frame black
paint finish, without armrests.

, (0 HT HS L P
0s)1)3l6 82 45 53 62

Sedia in faggio con telaio a quattro
gambe verniciato nero,

senza braccioli.

Chair made of wood, four-leg frame
black paint finish, without armrests.

Sedile e schienale in multistrato di legno misto faggio sagomato
anatomicamente dello spessore di mm 10 con imbottitura in
poliuretano espanso indeformabile spessore mm 25 di densita

40 kg/m?; o in multistrato di faggio sagomato di forma anatomica
dello spessore di mm 10, verniciato al naturale con vernice a poro
chiuso o, su richiesta in anilina colorata; o in polipropilene
omopolimero grado 12, sagomato anatomicamente con incisioni dello
spessore di mm 6, disponibile nei colori rosso, blu, grigio, verde e
nero. Braccioli in poliuretano espanso a pelle integrale con anima
in acciaio.

Seating and backrest 10 mm in mixed beech plywood ergonomically
contoured with an indeformable foam polyurethane padding 25 mm
thickness and 40 kg/m’ density; or 10 mm in beech plywood

ergonomically contoured with a natural closed pore paint finish or upon mm‘é ) 1 ] 40 HT HS L P
request coloured aniline; or homopolymer polypropylene grade 12, . 82 45 53 62
ergonomically contoured with 6 mm deep indest. Choice of colours Sedia in polipropilene con telaio
available red, blue, grey, green and black. Armrests self-skinned foam a quattro gambe verniciato nero,
polyurethane with steel core. senza braccioli.

Chair made of polypropylene
four-leg frame black paint finish,
with armrests.
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0@s 230

82 46 69 62

wm‘é@}é@\ HT HS L P Strutturain tubolare d’acciaio
\ 2 82 46 69 62 plastificato e cromato. Sedile e

Sedia imbottita con telaio

a quattro gambe verniciato nero,
con braccioli.

Padded chair four-leg frame black
paint finish, with armrests.

Sedia imbottita con telaio a quattro schienale imbottiti e rivestiti in

gambe verniciato nero, con braccioli "*5'"€ poliuretaniche.
e tavoletta scrittoio PVC. Plastified tubular steel frame,

Padded chair four-leg frame black chromed. Seqt and backrest p ac{ded
paint finish, with armrests and PVC and covered in polyurethane resins.

table arm.

@B11)500
[ 01151

"_ !Ir OO1152

HT HS L P

QO34

82 45 69 62

p  Struttura in tubolare di acciaio

HT HS L
plastificato e cromato. Sedile e

Sedia in faggio con telaio a quattro
gambe verniciato nero,

con braccioli.

Chair made of wood, four-leg frame
black paint finish with armrests.

DU51318 5 4o o5 o
schienale in faggio evaporato

Sedia in faggio con telaio a quattro - |
gambe verniciato nero, con braccioli verniciato naturale.
Plastified tubolar steel frame,

e tavoletta scrittoio PVC.
Chair made of wood, four-leg frame chromed. Seat and backrest made
of vaporized, varnished varnishe

black paint finish, with armrests and
PVC table arm. beech.

OB11)el6
OB1167
v(E KGR
mmmﬁgggﬁ

@170
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¢

OR11)712

HT HS L P

051044

82 45 53 62

HT HS L P Struttura in tubolare di acciaio
plastificato e cromato. Sedile e

Sedia in polipropilene con telaio
a quattro gambe verniciato nero,
con braccioli.

Chair made of polypropylene
four-leg frame black paint finish
without armrest.

wm‘s ‘*” 4 ‘8 82 45 69 62
schienale in plastica e

Sedia in polipropilene con telaio a h -
polipropilene stampato.

quattro gambe verniciato nero, con h
braccioli e tavoletta scrittoio PVC.  Plastified tubolar steel frame,
chromed. Seat and backrest in

Chair made of polypropylene . !
four-leg frame black paint finish, with plastic and polypropylene printed.

armrests and PVC table arm.
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Sedile e schienale in multistrato di legno misto faggio sagomato
anatomicamente dello spessore di mm 12 con imbottitura in
poliuretano espanso indeformabile spessore mm 25 di densita
35 kg/m?; in multistrato di faggio sagomato di forma anatomica
dello spessore di mm 12, verniciato al naturale con vernice

a poro chiuso; in polipropilene forato dello spessore di mm 3,
nei colori rosso, blu, giallo e nero.

Braccioli in tondino di acciaio da mm 12 verniciato nero o
grigio alluminio, con copertura in nylon.

Gambe in acciaio colore nero o grigio alluminio.

Seating and backrest 12 mm in mixed beech plywood
ergonomically contoured with an indeformable foam polyurethane
padding 25 mm thickness and 35 kg/m’ density; faggio 12 mm in
beech plywood ergonomically contoured with a natural closed pore
paint finish; PVC 3 mm perforate polypropylene, available in the
folding version in a choice of cours: red, blue, black and yellow.
Armrest 12 mm steel rod with a black or aluminium grey paint
finish and nylon lining. Legs steel either black or aluminium grey.
Tablet arm right or left mounted with fold down system and
anti-return joint, available in black nylon or upon request beech
plywood with a black or natural paint finish.
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‘~HT HS L P
Q®s/3(3(6 0O5303/4 555 &5 54

83 45 55 54

JHT HS L P
05158 83 45 68 54

Sedia in faggio, senza
braccioli, impilabile, con
telaio a quattro gambe
verniciato nero o grigio
alluminio.

Chair made of wood, without
armrests, stackable, four-leg

Sedia in faggio con braccioli,
impilabile, con telaio a
quattro gambe verniciato
nero o grigio alluminio.

Chair made of wood, with
armrests, stackable, four-leg
frame with black or aluminium

Sedia in faggio, con braccioli
e tavoletta scrittoio in nylon,
impilabile, con telaio a
quattro gambe verniciato
nero o grigio alluminio.

Chair made of wood, with and
tablet arm stackable, four-leg
frame with black or aluminium
grey paint finish.

frame with black or aluminium  grey paint finish.
grey paint finish.

(Elaiain HT HS L P ‘A HT HS L
0@s/3312 83 45 55 54 0@s33)0 ' 83 45 65 54

HT HS L P
OO 5/31308) 5545 65 54 83 45 68 54

Sedia imbottita, senza
braccioli, impilabile, con
telaio a quattro gambe
verniciato nero o grigio
alluminio.

Padded chair, without

armrests, stackable, four-leg
frame with black or aluminium

Sedia imbottita, con
braccioli, impilabile, con
telaio a quattro gambe
verniciato nero o grigio
alluminio.

Padded chair, with armrests,
stackable, four-leg frame with
black or aluminium grey paint

Sedia imbottita, con braccioli
e tavoletta scrittoio in nylon,
impilabile, con telaio a
quattro gambe verniciato
nero o grigio alluminio.

Padded chair, with armrests
and tablet arm stackable,

four-leg frame with black or
aluminium grey paint finish.

grey paint finish. finish.
“HT HS L P "HT HS L P
@@(5]3\4\2 83 45 55 54 mm‘s‘s 83 45 65 54

JHT HS L P
m®5\3\4 83 45 68 54

Sedia in polipropilene, senza
braccioli, impilabile, con
telaio a quattro gambe
verniciato nero o grigio
alluminio.

Sedia in polipropilene, con
braccioli, impilabile, con
telaio a quattro gambe
verniciato nero o grigio
alluminio.

Chair made of polypropylene,
with armrests, stackable,
four-leg frame with black

or aluminium grey paint finish.

Chair made of polypropylene,
without armrests, stackable,
four-leg frame with black or
aluminium grey paint finish.

Sedia in polipropilene, con
braccioli e tavoletta scrittoio in
nylon, impilabile, con telaio a
quattro gambe verniciato nero
o grigio alluminio.

Chair made of polypropylene,
with armrests and tablet arm,
stackable, four-leg frame with
black or aluminium grey paint
finish.

Cestello
Chest

Eé—-l
ma 5(1/3

0@s/1

Aggancio
Hook

Colore polipropilene
Polypropylene Colour

\3\3
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Rosso Blu
Red Blue
Nero Giallo
Black Yellow
Colore telaio
Colour of frame

Nero Alluminio

Black Aluminium
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Collezione

( Collection )

HT HS L P

©85)1)8l0

107 72 45 45

@9[5 81 72 45 45

HTHSL P

mQS 75 45 45

HT HS L P

HT HS L P

001184 ;25 a5

Sgabello con poggiapiedi e base
cromata, alzata a gas della seduta

Stool with chrome plated footrest
and base, gas lift feature on seat.

Sgabello con pogglapledi e base
cromata, alzata a gas della seduta

Stool with chrome plated footrest
and base, gas lift feature on seat.

Sgabello con pogglapledi e base
nera, alzata a gas della seduta.

Stool with chrome plated footrest
and base, gas lift feature on seat.

HT HS L P
75 45 50 45

Tialm HT HS L P
QW14 e

HT HS L P

0150

75 45 50 45

Struttura in acciaio cromato
completa di braccioli, base con
puntali antisivolo. Seduta e
schienale in un unico pezzo di
polipropilene completa di gancio
per potersi unire ad altre sedie.
La sedia & impilabile.

Structure made of chromed steel,
with nonslip feet and armrests.
Seat and backerest made of
polypropylene, complete of hook to
join other chairs.

The chair is stackadle.

Struttura in acciaio cromato, alla
base puntali anti scivolo. Seduta e
schienale in un unico pezzo di
polipropilene completa di gancio
per potersi unire ad altre sedie.

La sedie e impilabile.

Structure made of chromed steel,
with nonslip feet. Seat and backrest
made of polypropylene, complete of
hook to join other chairs. The chair
is stackable.

Struttura in acciaio cromato, alla
base puntali anti scivolo. Seduta e
schienale in un unico pezzo di
polipropilene. Completa di
tavoletta scrittoio in nylon.
Structure made of chromed steel,
with nonslip feet. Seat and backrest
made of polypropylene; complete of
small writing table made of nylon.

Sgabello su ruote base a 5 razze,
alzata a gas della seduta.

Stool, gas lift feature on seat,
base on 5 castors.



Scocca del sedile e schienale con struttura
interna in acciaio, con imbottitura in
poliuretano schiumata a freddo dello
spessore di mm 30 densita 80 Kg/m?;
scocca PVC in polipropilene rinforzato in
fibre di vetro stampato ad iniezione.
Braccioli in tubolare di acciaio a sezione
tonda da mm 20x20x1,5 con finitura in
poliuretano espanso a pelle integrale, per
I"appoggio dell’avambraccio, verniciati a
polveri epossidiche neri, grigi o cromati.
Telaio a quattro gambe in tubolare di
acciaio a sezione tonda nella parte anteriore
e sezione quadrata nella parte posteriore da
mm 20x20x1,5 verniciato a polveri
epossidiche antigraffio nero o grigio con
piedini alettati neri di forma quadrata o
tonda; per versione PVC telaio in tubolare di
acciaio a sezione tonda da mm 20x20x1,5
cromato.

Internal steel structure with cold foamed
polyurethane padding 80 kg/m* density and
30 mm thickness; PVC injection moulded shell
in glass-fibre reinforced polypropylene.
Armrests round section tubular steel
20x20x1,5 mm with self-skinned foam
polyurethane armrests and a choice of black
or grey epoxy powder paint finish or chrome
plating. Frame four-leg with front legs
manufactured from round section tubular steel
and 20x20x1.5 mm square section tubular
steel for rear legs with a black or aluminium
grey anti-scratch epoxy powder paint finish
available with square or round fin black feet;
for version PVC round section 20x20x1,5 mm
chrome plated steel frame.

Colore Grigio Blu
polipropilene  Grey Blue
Polypropylene
Colour
Nero Giallo
Black Yellow
SEDUTE
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77 45 53 57

HT HS L P

MU EEIIE

80 44 43 54

HT HS L P
80 44 43 54

0Os54)07

Poltrona conferenza, attesa, telaio
a quattro gambe verniciato grigio.

Conference/waiting rom chair,
four-leg frame with grey paint finish.

Poltrona conferenza, attesa, telaio
a quattro gambe verniciato grigio
con braccioli.

Conference/waiting rom chair,

four-leg frame with grey paint finish
with armrest.

Sedia con telaio cromato a quattro
gambe, sedile e schienale in
polipropilene.

Chair with chrome plated four-leg
frame, polypropylene seat and
backrest.

Sedia con telaio cromato a quattro
gambe, sedile e schienale in
polipropilene con bracciolo.

Chair with chrome plated four-leg
frame, polypropylene seat and
backrest with armrest.
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Scocca del sedile e schienale con struttura
interna in acciaio imbottita con schiuma
poliuretanica iniettata a freddo. Sedile densita
40 Kg/m? spessore mm 60, schienale alto o
basso con densita 30 Kg/m?® spessore mm 50.
Braccioli in poliuretano espanso a pelle integrale
con anima in acciaio. Gambe fisse posteriori in
tubolare d’acciaio cromato @ mm 28x2 e
anteriori in acciaio cromato mm 36x18x2 con
copribracciolo in poliuretano espanso a pelle
integrale. Tavolino in melaminico nero, con
bordo di finitura in PVC nero.

Internal steel structure with cold foamed
polyurethane foam padding. 40 Kg/m’ seat density
with a 60 mm thickness, high or low backrest with
a 30 Kg/m’ density and 50 mm thickness.
Armrests self-skinned foam polyurethane with steel
core. Fixed legs are chrome plated 28 x 2 mm
tubular steel. The front legs are chrome plated
36x1 8x2 with a self-skinned foam polyurethane
armrest. Waiting room table black melamine with
black PVC edge trimming.

=

— = HT Hs L P
MABPEIE) 80 45 177 60

Divano attesa a tre posti con gambe anteriori
in poliuretano e posteriori in metallo cromato.

Three seater waiting room sofa with polyurethane
front legs and chrome plated metal rear legs.

.

a1 alE HT HS L P Ziaialal HT _HS L P DaalS HT HS L P
0052908 80 45 122 60 0Qs52906 80 45 67 60 0052197 80 45 177 60
Divano attesa con gambe anteriori in Poltrona attesa con gambe Divano attesa a due posti e tavolino portariviste con
poliuretano e posteriori in metallo cromato.  anteriori in poliuretano e gambe anteriori in poliuretano e posteriori in metallo
Waiting room sofa with polyurethane front legs ~ Posteriori in metallo cromato. cromato.
and chrome plated metal rear legs. Waiting room chair with Two seater waiting room sofa and small coffee table
polyurethane front legs and with polyurethane front legs and chrome plated metal

chrome plated metal rear legs. rear legs.



HT HS L P

HT HS L P

Monoscocca con fianchi alti o bassi con
struttura sagomata in acciaio imbottita con
schiuma poliuretanica iniettata a freddo, cinghie
elastiche sul sedile e sullo schienale, spessore di
mm 70 con densita 40 Kg/m? . Piedini
regolabili, tavolino in melaminico nero, con
bordo di finitura in pvc nero.

Single piece with high or low side panels and steel
contoured structure with cold foamed
polyurethane padding, 70 mm 40 Kg/m’ density,
elasticised webbing for seat and backrest.

Feet adjustable, black melamine table

with back PVC edge trimming

OOVIO7 55 ks 166 o

wg@i@é Tposto 80 45 64 65

@gi\i@@ Tposto 80 45 64 65

M0)5(1(9)8 2posi 80 45 116 65

@0Y1(19(8 2posi 80 45 116 65

@O)5(1(9)9 3posi 80 45 168 65

@ 1(1/99) 3posi 80 45 168 65

Poltrona e divani attesa con fianchi bassi.
Waiting room chair and sofa with low side panels.

Poltrona e divani attesa con fianchi alti.
Waiting room chair and sofa with high side panels.

Divano attesa a due posti con fianchi alti e
tavolino portariviste.

Two seater waiting room sofa with high side panels
and small coffee table.
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TREVI cat.V ignifugo / fire proof
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KING cat.V ignifugo / fire proof
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L'Azienda si riserva di apportare modifiche e migliorie senza preavviso. Si riserva inoltre la proprieta dei modelli con divieto di riprodurli anche parzialmente
The firm reserve the right to make modifications and improvements without previous notice. Reserve also the right of partial reproduction.

V.le Veneto, 2

Tel. +39 049 8790199
Fax +39 049 8790711

http://www.givas.it
info@givas.it
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